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Switch Disconnectors

OT160-250_S

INSTALLATION INSTRUCTION
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Installation

OT160-250_S_K / OHB65D6

TORX T15,
0,8 Nm 7 lb.in

OT160-250_S_/ OH_656_
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Labels

KA00232
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Terminal clamps
OZX_

OT160EV, OT200,
0T250
OZXBIL
OZXB2
0ZXB2L
0ZXBS8

|
0T200U

0ZXA-200_
OZXA-206_

KA00233
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Terminal shrouds
OTS

OTS250%1S OTS2505%L

G

\
1Q6

M8 15...22 Nm 133-195 Ilb.in

KA00240
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Clearances per UL98

OT200U_S | B d
c o] 13mm /0.5in 13mm /0.5in
A AWG C  McM c
100 mm 200 mm
4-3 4in 250 8in
100 mm 250 mm
2 4in 300 10in
g 1 100 mm
g 4in
1/0 125 il
Minimum enclosure size or equivalent volume n
- - 2/0 150 mm
Height Width Depth 6in
406 mm 255 mm 152 mm 175 mm
16n 10in 6in /040 7in
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Auxiliary contacts

OA

KA00238

O 1 0O TestO
T

Main contact
Test contact (NO)
Test indication contact (NO)

Test contact (NC)
Test indication contact (NC)
I
Remove
1

Max 2

Test contact

Max 2

Test contact

NO: OA1G10
NC: OA3GO1

1

Test indication
contact

Test contact

omm®
0in

0mm
Oin
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Module for aux contacts
OEAZ8

1..8 pcs
OA1G10 (NO)
OA3GO01 (NC)

OEA28

Note: Only for OT_S10, OT_S20,
OT_S30 and OT_S40 types.

Main : 1
No— L
NCT—

)
o
o
o
o]
<
4



10 SWITCH DISCONNECTORS, OT160-250_S

Fourth pole
OZE250E

0T160/200/250_03S_

OT160/200/250_30S_

KA00234
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Handles

Note: Use protection against direct
contact. For example:

0T160/200/250_S_K

@5...6 mm

0T160/200/250_S_,
OH_65)6_

@5...10 mm

7

f

KA00237
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Handles
OT160/200/250 S/OH 95{ 6 _

OH_65, 6_ OXP6X_

1,8.2Nm 3
16-18 Ib.in
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Dimension drawings
OT160EVS_, OT200ES_, OT250ES _
mm 70,5 35 34,6 66
in 278 1.38 1.36 2.60
Pt H—
@9 | W oo i !
03s| ! s ii | :ﬁ; 3 > | o08
1 ] {1l 14 .
11 A . b1 |83/355
M5 ' B PR EAT | 047 ! :
[ — 1 9 H i Il ) 6
|
57 0.24
2.24 150
100 I 126
304 4.96 591 (1IN0 1 -]
61,5 35 20 36,5 65
242 1138 ) 1079 1.44 2.56
B (OT160/200/250_) 82
3.23
A (0T160/200/250_K) 101.5
4

MO00144/0T200-250ES01_-04_ C / KA00231

mm /in
OT160EVS_, OT200ES_, OT250ES_/OT160EVS_K, OT200ES_K, OT250ES_K

01 02 03 04
A 128,5 / 5.06 163,5/ 6.44 198,5/7.82 233,5/9.2
B 111,5 / 4.39 146,5 / 5.77 181,5 /715 216,5 /8.53
Al 71,5/2.81 106,5/ 4.2 141,5 / 5.57 176,5 / 6.95
B1 86,5/3.41 121,5/4.79 156,5 / 6.16 191,5/7.54
Cl 101,5/4 136,5 / 5.38 171,5 / 6.75 206,5 / 8.14
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Dimension drawings

OT200US_

SWITCH DISCONNECTORS, OT160-250_S

mm
in 43 34,6 66
1.69 5 ~ 260 |
777777 f it ------d 1
L e o9 098 1
70,5 i 1 1016 10.35
22 ! ' . ! 83
2.78 el ||| B ‘ 12 355
o | B 1
% i
57
2.24 26 10
- 0.24
5.91
100 |- 196
3.l94
69,6 43 20 65
274 169 0.79 144 256
B (OT200_) 82
3.23
A (OT200_K) 101.5
" 4
8
g
g\
8\
B
2
o
g
3
mm
in
0T200_, OT200_K
USoL Uso2 US03 US04
A 136,5/5.38 1795 /707 222,5/877 265,5/105
B 119,5 / 471 162,6 / 6.4 205,5/8.1 248,5 /919
Al 79,5/ 3.13 122,5/ 4.83 165,5 / 6.52 208,5/8.21
B1 94,5 /3.72 137,5/5.42 180,5 / 7.1 223,5 /8581
c1 109,5 / 4.31 152,5 / 6.01 1955 /77 238,5 /9.4
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BHymatvie! OnacHo Hanpesxetie! [la ce MOHTVPa Camo OT JIWILIE C eNIeKTPOTEXHYeCKa KBaMdrKaLmA.

EE I BEBR | RERTWBTIHTEE -

Varovanil Nebezpecné napéti! Montaz smi provadét vyhradné elektrotechnik!

Advarsel! Farlig elektrisk spaending! Installation ma kun foretages af personer med elektroteknisk ekspertise.

Warnung! Gefihrliche Spannung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.

MpogiGormoinon! YYnAr téon! H eykatdotaon mpémetva yivetat HOvo amo eEEISIKEVPEVOUG NAEKTPOTEXVIKOUG.

Warning! Hazardous voltage! Installation by person with electrotechnical expertise only.
ijAdvertencia! {Tensién peligrosal La instalacion deberd ser realizada inicamente por electricistas especializados.
Hoiatus! Ohtlik pinge. Paigaldada voib ainult elektrotehnika-alane ekspert.

Varoitus! Vaarallinen jannite! Asennuksen voi tehda vain sahkoalan ammattihenkil6.
Avertissement! Tension électrique dangereuse! Installation uniquement par des personnes qualifiées en électrotechnique.
Upozorenje! Opasan napon! Postavljati smije samo elektrotehnicki stru¢njak.

Figyelmeztetés! Veszélyes fesziiltség! Csak elektrotechnikai tapasztalattal rendelkez6 szakember helyezheti tizembe.
Rabhadh! Voltas guaiseach! Ba chéir do dhuine ag a bhfuil saineolas leictriteicniil, agus an té sin amhain, é seo a shuitedil.
Avvertenza! Tensione pericolosa! Fare installare solo da un elettricista qualificato.

Démesio! Pavojinga jtampa! Dirbti leidZiama tik elektrotechniko patirties turintiems asmenims.
(&% Uzmanibu! Bistami - elektriba! Montazas darbus drikst veikt tikai personas, kuram ir atbilstosas elektrotehniskas zinasanas.
Ll Twissija! Vultagg perikoluz! Ghandu jigi installat biss minn persuna b'kompetenza elettroteknika.
Waarschuwing! Gevaarlijke spanning! Mag alleen geinstalleerd worden door een deskundige elektrotechnicus.
m Advarsel! Farlig spenning! Montering skal kun utfgres av kvalifiserte personer med elektrokompetanse.
Ostrzezenie! Niebezpieczne napiecie! Instalacji moze dokonac wytacznie osoba z fachowa wiedza w dziedzinie elektrotechniki.
Aviso! Tensao perigosa! A instalagdo so deve ser realizada por um eletricista especializado.
Avertizare! Tensiune periculoasa! Instalarea trebuie efectuata numai de catre o persoana cu experientd in electrotehnica.

OcTopoxHo! OnacHoe HanpsaxeHne! MOHTaX JOMKeH BbINMOMHATLCA TONbKO CNEeLNanCTOM-371eKTPUKOM.
EE Varning! Farlig spanning! Installation far endast utféras av en elektriker.
EE Varovanie! Nebezpené napatie! Montaz méze vykonavat iba skiseny elektrotechnik.

I8 Opozorilo! Nevarna napetost! Vgradnjo lahko opravi le oseba z elektrotehni¢nim strokovnim znanjem.

m m m (=1 [e] [2] b4
HEREHEEERNER
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Contact us

ABB Oy

Muottitie 2A, 65320
Vaasa, Finland
abb.com/lowvoltage

© Copyright 2024 ABB. All rights reserved.
Specifications subject to change without notice.
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